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Se declara abierta la sesidén a las 15.20 horas.

TEMA 12 DEL PROGRAMA: INFORME DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL (continuacidn)
(h/42/3, 67, 121; A/42/296-5/18873; A/42/391; A/12/402-3/18979; A/42/488, 496, 497,
498 y Add.l, 499, 504, 506, 556 y Corr.l, 568, 612 y Add.l, 641 y Corr.l, 645, 646,
648, 658, 661, 667 y Corr.l, 677, 685, 690, 725; A/42/734-5/19262; A/C.3/42/1,

6, 8; A/C.3/42/L.2, L.5, L.8, L.89/Rev.l, L.90, L.91)

1. El Sr. STROHAL (Austria) dice que a lo largo de los afios, las Naciones Unidas
han creado un cuerpo notable de instrumentos y procedimientos para hacer frente
a las violaciones de los derechos humanos. La dedicacién a la proteccién y al
fomento de esos derechos ha sido piedra angular del pensamiento politico de
Austria, el individuo debe ser el centro de todos los esfuerzos en pro de los
derechos humanos. Sin embargo, como lo demuestran los informes que la Comisidn
tiene ante si, no se han alcanzado los objetivos consagrados en la Declaracién
Universal y deméds instrumentos ulteriores. ILa comunidad nundial tiene el deber
permanente de estrechar la brecha que hay entre las normas y la realidad, labor
ésta para la que deben utilizarse los diversos mecanismos y procedimientos
especiales de vigilancia.

2. La creciente cooperacién brindada a los Relatores Especiales y representantes
especiales por las autoridades competentes de los paises en cuestidn constituye un
signo positivo de que se reconoce cada vez més que las tentativas internacionales
de proteger y promover los derechos humanos y las libertades fundamentales no
pueden considerarse una injerencia en los asuntos internos de un pais. Austria
expresa su reconocimiento a los gobiernos que han cooperado v los exhorta al

igual gque a todos los demids paises, a intensificar dicha cooperacidn.

3. Algunos elementos del Gltimo informe provisional del Relator Especial sobre la
situacién de los derechos humanos en el Afganistdn resultan alentadores, asi como
el hecho de gue por primera vez se haya permitid> al Relator FEspecial visitar ese
pais. No obstante, siguen ocurriendo graves violaciones y la delegacidn de Austria
espera sinceramente gue mejore la situacién. En el (ltimo informe provisional
sobre la situacidén de los derechos humanos en el Irdn también se observan algunas
mejoras y la posibilidad de que aumente la cooperacidén gubernamental con el
Representante Especial en el futuro. Las violaciones graves que se siguen
produciendo, particularmente en lo gue respecta a las minorias religiosas,
constituyen, no obstante, motivo de preocupacidn; el orador espera que pronto se
autorice al Representante Especial a visitar el Iradn. La delegacidén de Austria
toma nota del informe amplio sobre la situacidén imperante en Chile; expresa
particular inguietud por las medidas alli adoptadas en virtud de los diversos
estados de emergencia y exhorta al Gobierno no sélo a ampliar su ejemplar
cooperacidén con el Relator Especial sino también a tomar medidas inmediatas para
mejores la situacidn de los derechos humanos en ese pais. En El Salvador se

siguen violando los derechos humanos, pese a algunos cambios positivos, y la
delegacidén de Austria se adhiere a las recomendaciones contenidas en el informe
provisional del Representante Especial.
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4. Otro importante mecanismo que es preciso fortalecer es el procedimiento
establecido en virtud de la resolucidn 1503 (XLVIII) del Consejo Econdmico y Social
para tratar las comunicaciones relativas a supuestas violaciones de los derechos
humanos. También es importante el nombramiento de relatores especiales o de grupos
de trabajo encargados de examinar aspectos concretos de las violaciones de los
derechos humanos, ya que garantiza un enfoque imparcial. La delegacién de Austria
felicita a los Relatores Especiales sobre tortura e intolerancia religiosa por

sus excelentes informes y acoge con agrado la labor del Relator Especial sobre
ejecuciones sumarias o arbitrarias, y en particular su informe, seglin el cual se
han establecido comisiones nacionales en varios paises para investigar casos de
violaciones de los derechos humanos. En cuanto a los encomiables esfuerzos del
Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias, el orador insta

a todos los Gobiernos con los gue establecidé contacto a que sigan el ejemplo de

los que le han brindado plena cooperacién.

5. Los ejemplos citados demuestran la creciente necesidad de cooperacidn no
s6lo entre los paises y el sistema de las Naciones Unidas sino también entre los
diversos mecanismos de derechos humanos de este Gltimo al examinar, por ejemplo,
la cuestidn de los derechos humanos en la administracién de justicia. La
delegacidén de Austria espera con interés la reunién de los presidentes de

los diversos Sérganos de vigilancia de los derechos humanos. Asimismo, dicha
cooperacidén se necesita de modo urgente para examinar la practica de las
detenciones administrativas arbitrarias o no reconocidas.

6. Sin embargo, las violaciones de los derechos humanos no se limitan a los
paises de los que se ocupan de ordinario los mecanismos de derechos humanos de
las Naciones Unidas. La delegacién de Austria ya ha expresado su opinidén acerca
de las situaciones imperantes en el Africa meridional, en los territorios arabes
ocupados por Israel desde 1967 y en Centroamérica. La situacién en el Asia
sudoriental también es motivo de preocupacidén, si bien la delegacidn de Austria
considera satisfactorias las medidas adoptadas por el Gobierno de Filipinas en
relacién con ese pais. La situacién en Buropa también debe mejorar. En el marco
de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa, se ha intentado
adoptar medidas practicas tendientes a mejorar la situacidén de los derechos
humanos en ese continente y el proceso brinda una excelente oportunidad para
incrementar la cooperacién entre paises con diferentes sistemas econdmicos,
sociales y culturales. El mecanismo establecido en virtud de la Convencién
Europea de Derechos Humanos también ha brindado proteccién judicial no superada
hasta la fecha.

7. Los conflictos armados suelen dar origen a muchas violaciones de los derechos
humanos; el ejemplo mids evidente es la guerra en el Golfo Pérsico. Es importante
que se exija estricta observancia de las disposiciones pertinentes del derecho
internacional humanitario.

8. Los servicios de asesoramiento prestados por la Secretaria brindan valiosa
asistencia a los gobiernos en sus intentos por majorar la situacidn de los derechos
humanos y por lo tanto, es menester fortalecerlos. La delegacién de Austria acoge
con satisfaccién la creacién de un Fondo de contribuciones voluntarias para los

/e
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servicios de asesoramiento, pero considera que las actividades del Secretario
General Adjunto dC Derechos Humanos y del personal del Centro de Derechos Humanos
no deben sufragarse principalmente mediante contribucicnes voluntarias, sino mis
bien mediante el incremento del porcentaje del presupuesto de las Naciones Unidas
asignadc a los derechos humanos.

9. Desde que se aprobd la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, hace

casi 40 afios, la comunidad mundial ha hecho granies progresos en lo que respecta al
establecimiento de normas, la vigilancia v la asistencia préctica para estrechar la
brecha entre las normas y la realidad. Sin embargo, esas medidas sélo son eficaces
si se adoptan las providencias necesarias a nivel nacional. Para ello, es nenester
utilizar plenamente el sistema de las Naciones Unidas, que constituye un marco de
incalculable valor para la cooperacién con ese fin.

10. La Sra. OTUNBAEVA (Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas) dice que 1la
labor de la Tercera Comisidn, que representa un constructivo enfoque conjunto
para hacer frente a muchos de los problemas de derechos humanos m&s apremiantes,
ofrece grandes posibilidades de progreso. Por lo tanto, se pregqunta qué indujo al
fepresentante de los Estados Unidos a promover un clima de confrontacidn politica
en la Comisién. Diffcilmente puede una arremetida de esa Indole contra tanto
paises estar encaminada a fomentar la labor de la Comisién o a mejorar las
relaciones diplomiticas. Independientemente de la motivacién, el sole estilo
suscitd sorpresa y consternacidn.

11. La oradera no puede mis que concluir, a su pesar, que la finalidad de los
Estados Unidos es la propaganda y la confrontacién politica, mis bien gue la
promocién de los derechos humanos. La clave de sus intenciones ha de buscarse en
las relaciones de ese pafs con el régimen racista de Sudéfrica, con la dictadura
chilena y con los gobiernos reaccionarios de varios otros pafses. La delegacidn
de los Estados Unidos es tan consciente como cualquier otra del apoyo politico y
moral que su Cobierno presta a las dictaduras reaccionarias gue violan abiertamente
los derechos humanos. Ese pais, que ante la Comisidn condena categdricamente las
violaciones de los derechos humanos, intenta justificar u ocultar sus propias
acciones mediante la selectividad v la distorsién de los hechos. La verdadera
razén de sus absurdas acusaciones contra Nicaragaa y Cuba, por ejemplo, es el
hecho de que esos paises se han atrevido a optar por una auténtica independencia.
Ademds, resulta irénico que los Estados Unidos hablen de la situacidn de los
derechos humanos en paises contra cuyos gobiernos llevan a cabo una abierta
intervencidn armada y ejercen presiones econdémicas y de otro tipo.

12. El malicioso exabrupto de la delegacién de los Estados Unidos contra el
Gobierno del Afganistdn, y su rechazo a las recientes propuestas de cesacidn

del fuego formuladas por este (ltimo, estdn encaminadas a encubrir la guerra no
declarada que los Estados Unidos han lanzado contra ese Gobierno legitimo y su
pueblo amante de la paz. A todas luces, los Estados Unidos no desean poner fin
al derramamiento de sangre ni promover los derechos humanos y la democracia en el
Afganist&n. La Comisién no debe dejarse engafiar; debe prestar al Afganistdn toda
la asistencia posible, ayuddndole a establecer condiciones normales en la regidn.

Jooe
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13. Las observaciones de la delegacidén de los Estados Unidos sobre la supuesta
minoria turca en Bulgaria también estdn destinadas simplemente a sembrar la
discordia entre Estados vecinos. En cuanto a la dilatada diatriba de esa
delegacién contra la Unidn Soviética, su mezcia de condescendencia y censura de mal
gusto no obedece en absoluto a ningdn fin constructivo. Los Estados Unidos podrian
aprender mucho de la Unidn Soviética, pero esta Qltima no pretende dar lecciones.
Sencillamente desea sefialar que el socialismo y la democracia socialista no se
limitan a la aprobacién de textos juridicos y han adoptado medidas practicas

para garantizar igualdad y justicia para todos, asi como el ejercicio de todos los
derechos humanos. En 70 afios de vida socialista, caracterizada tanto por logros
como por problemas, la Unién Soviética ha establecido una sociedad socialista

sin aprovecharse de los conflictos mundiales o de la opresién de los territorios
coloniales y dependientes. Ha hecho frente a la agresién, liberado a otras
naciones del fascismo y prestado auténtico apoyo a los necesitados. Los intentos
de la delegacién de los Estados Unidos por obscurecer su historial sélo demuestran
que ese pais se niega a reconocer la naturaleza humanitaria del socialismo y su
genuina contribucién a la igualdad en el mundo.

14. En cuanto a los supuestos problemas de la emigracidn, la falta de liBertad
religiosa y el antisemitismo en la Unién Soviética, su Gobierno ha combatido
firmemente, tanto a nivel nacional como en los foros internacionales, todas

las formas de racismo, discriminacién e injusticia. Si los Estados Unidos

hubieran aplicado realmente las politicas que przconizan los males a los que el
representante de ese pais ha hecho alusién se hubieran eliminado de su propio
territorio, lo que dista mucho de ser el caso. La delegacién de los Estados Unidos
haria bien en considerar el nivel de vida en su propio pais, donde hay por lo menos
siete millones de desempleados y tres millones de personas sin hogar y donde mas

de 20 millones de personas padecen hambre. Para esa gente, las afirmaciones de que
ningn otro pais ofrece una vida mejor no deben sonar muy veridicas. La delegacidn
de los Estados Unidos no tiene derecho a hablar de las condiciones en los deméds
paises, condiciones que en todo caso no deben ser objeto de burla. El nivel de
privacién en los Estados Unidos -~ mal para el que su sociedad parece no tener cura
- constituye una grave acusacién de la supuesta democracia americana, que sdlo es
democrdtica para los ricos.

15. Tema recurrente en las afirmaciones de la delegacién de los Estados Unidos ha
sido que todo el mundo desea ingresar en los Estados Unidos y establecerse alli.
Sin embargo, la realidad a que hacen frente muchos trabajadores inmigrantes es
trigicamente diferente. Respecto de los derechos politicos en ese pais, la
pretensién de que las masas ejercen el poder politico no estd respaldada por las
ingentes sumas que se requieren para ser elegido a un cargo politico ni por el
hecho de que los millones de desempleados y hambrientos no tienen medios politicos
para cambiar su situacién.

16. Por lo tanto, la delegacidén de los Estados Unidos no tiene ningin derecho a
sermonear a otros en relacién con los derechos humanos sino que debe preguntarse
cémo puede su propio pais conformarse mds plenamente a las normas generalmente
reconocidas a nivel internacional en esa esfera. La Unidén Soviética estima que

el didlogo internacional puede y debe ser la base de un respeto auténtico y una
cooperacién sincera entre todos los Estados con niras a promover un genuino respeto

/ene
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de los derechos humanos y la observancia de los instrumentos internacionales de
derechos humanos. Los resultados constructivos de la labor de la Comisidn
llevarian a la consecucidn de ese fin.

17. El Sr. CONSTANTINESCU (Rumania) dice que, rese a las innegables diferencias
que existen dentro del sistema de las Naciones Unidas en cuanto al enfoque de

los medios para mejorar el ejercicio de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, es esencial feconocer el valor de un didlogo auténtico encaminado

a lograrlo. Su delegacidn basa su posicién en las realidades nacionales Yy en los
instrumentos internacionales pertinentes en los que es parte. Sin embargo, ciertos
elementos han intentado utilizar las deliberaciocaes de la Comisién para destacar
cuestiones marginales y hacer caso omiso de los aspectos esenciales de la tarea

de promover los derechos humanos y las libertades fundamentales, con objeto de
distraer la atencién de ciertas graves anomaiias sociales que requieren constante
consideracidén en todo debate serio. El fin de cualquier debate en materia de
derechos humanos debe ser superar los problemas acuciantes a gue hacen frente los
pueblos y garantizarles sus derechos fundamentales, en particular el derecho a la
vida, a la paz y a una existencia libre e independiente. Muchos Estados, compar ten
con razén la opinidén de que la paz y la sequridad internacionales son esenciales
para el pleno ejercicio de los derechos humanos, incluido el derecho al desarrollo,
y de que todos los problemas deben resolverse en una forma que respete la sobernia
individual de los Estados.

18. FEl1 fomento Y la observancia de los derechos humanos depende de 1a
estabilidad econdmica y politica a nivel nacional e internacional; todos los
derechos humanos son indivisibles e interdependientes y merecen igual atencidn.
Como ha destacado repetidamente la Asamblea General, la cuestidn del fomento y

el disfrute de los derechos humanos debe considerarse desde el punto de vista de
la necesidad de establecer un nuevo orden econdmico internacional, asi como de
eliminar causas tales de violaciones de los derechos humanos como el colonialismo
Yy el neocolonialismo, el apartheid, el racismo y 1la discriminacidén racial, el
nacionalismo, la dominacidn Y agresién extranjeras Yy las amenazas a la soberania
nacional y la integridad territorial. Muchas delegaciones han hecho hincapié en 1la
necesidad de establecer un nuevo orden internacional que se base firmemente en las
normas del derecho internacional, 1la justicia y la equidad, asi como de buscar los
medios de promover por entero los derechos humanos y las libertades fundamentales.

19. Al considerar 1a adopcidén de medidas prdctizas para fomentar la cooperacién
internacional, es importante concentrarse en los problemas fundamentales mis

bien que en los marginales y evitar que se distraiga la atencidn con cuestiones
politicas e ideoldgicas. EI fortalecimiento de la funcidn Y la autoridad de la
Organizacidén depende de la voluntad politica de los Estados Miembros, pero algunos
de ellos estdn intentando envenenar el clima politico. No obstante, la delegacidén
de Rumania estd dispuesta a participar en un didlogo auténtico, basado en los
principios fundamentales del derecho internacional.

20. La Sra. ASTORGA (Nicaragua) dice que el tema de los derechos humanos resulta

cada dia mis complejo debido a su frecuente manipulacidén con fines politicos.
Se hace, pues, imprescindible darle un tratamiento global en el necesario contexto

/s
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de las realidades histdricas. De otro medo, serd incompleta la evaluacién del
expediente de derechos humanos de un gobiernc, pardmetro por el cual el resto del
mundo valora la legitimidad moral del gobierno en cuestidén. Toda evaluacién del
expediente de derechos humanos de un gobierno debe ser imparcial y estar basada en
pruebas fidedignas, lo que implica ademis un cuidadoso examen de los factores que
ayudan u obstaculizan la eficaz proteccién y promocién de los derechos humanos,
como el nivel de desarrollo, la estabilidad politica y la prosperidad econdmica del
pais en cuestidn.

21. Existe una indivisibilidad entre derechos civiles y politicos y derechos
econémicos, sociales y culturales que no puede soslayarse. No se puede hablar
de goce pleno de los derechos humanos mientras no exista paz en un ambiente de
desarrollo econdmico y social sostenido, ni puede la paz ser duradera sin un
desarrollo que logre eliminar la desigualdad, la discriminacién y la explotacidn.
Desgraciadamente, ciertos sectores no se conmueven ante la desesperacién que
embarga al tercer mundo y siguen utilizando argumentos en contra de las
reclamaciones de los paises en desarrollc para que se establezca un nuevo orden
econdmico internacional que permita el ejercicio del derecho de los pueblos a

su desarrollo politico, econdémico y social.

22. En el Africa meridional y en el Oriente Medio, persisten situaciones que
representan una flagrante violacidén a los principios del orden internacional.
Asimismo, la historia de América Latina estd llena de violaciones a los derechos
humanos fundamenitales perpetradas por regimenes dictatoriales, algunos de los
cuales subsisten ain. La larga historia de subdesarrollo e injusticia social de
ese continente ha sido una constante que ha hech> que esos pueblos se rebelen.
Nicaragua estima que los gobiernos que a menudo dan sermones sobre el respeto de
los derechos humanos son los mismos que con frecuencia violan el ordenamiento
juridico internacional. No son sorprendentes, pues, las falsas alegaciones de
violaciones de derechos humanos en Nicaragua formuladas por los Estados Unidos.
El Gobierno de ese pais ha recurrido a esa misma excusa muchas veces para

tratar de justificar su politica ilegal de agresidén contra Nicaragua; si bien
esas alegaciones han sido desvirtuadas por varias organizaciones humanitarias,
la oradora desea hacer un llamamiento al Gobierno de los Estados Unidos para

que termine su agresidn contra su pais y deje de financiar el terrorismo en
éste. Ya es hora de que los Estados Unidos acepten las nuevas realidades de
Centroamérica. FEs de esperar que la histérica firma por 1los cinco Presidentes
centroamericanos del "procedimiento para establecer la paz firme y duradera en
Centroamérica" sea el inicio de una era de colaboracidn y respeto entre Nicaraqua
y los Estados Unidos.

23, La Sra. MARIANO (Portugal) se adhiere plenamente a la declaracidn sobre
derechos humanos formulada por el representante de Dinamarca en nombre de

los 12 paises miembros de la Comunidad Europea. Su pais, que hace poco fue
elegido para integrar la Comisién de Derechos Humanos, tiene una larga tradicidn
de tolerancia y su politica actual es de estricto respeto de los derechos humanos
y las libertades fundamentales y el otorgamiento de derechos individuales y
colectivos, los cuales se encuentran protegidos por la ley. En ese mismo espiritu,
acoge con agrado la prorrogacién del mandato del Relator Especial sobre la
intolerancia religiosa.

/on-
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24. La situacidén de derechos humanos en el mundo dista de ser satisfactoria.

Sin embargo, la situacidén seria mucho peor si no fuera por los esfuerzos de las
organizaciones internacionales, gracias a los cuales las violaciones de los
derechos humanos son objeto de atencidn internacional. Portugal se ha adherido
a los diversos instrumentos internacionales de derechos humanos, asi como a la
Convencidn europea para la proteccién de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales. Asimismo, atribuye importancia a la reunidn complementaria de la
Conferencia sobre la sequridad y la cooperacién en Europa, que estd examinando
varias cuestiones fundamentales de derechos humanos.

25. Inquieta profundamente a Portugal el hecho de gue en muchas partes del mundo
se siga negando el derecho de los pueblos a la libre determinacién, lo que da lugar
a situaciones de opresién y a conflictos reales o posibles. En particular, la
politica de desestabilizacidn practicada por el régimen de apartheid de Sudifrica
contra los paises vecinos puede desencadenar un conflicto regional generalizado vy,
ademds, estd obstaculizando leos esfuerzos de desarrollo de los Estados de primera
linea. Portugal expresa su solidaridad constante con Angola y Mozambique y condena
todos los regimenes que violan los derechos humanos.

26. La situacidn imperante en América Latina reviste especial interés para el
Gobierno de Portugal debido a los estrechos vinculos histéricos y culturales entre
su pais y la regién. La oradora espera que la democracia se restaure pronto en
todo el continente.

27. La Sra. AICUAZE (Argelia), resefiando los esfuerzos internacionales encaminados
a promover y proteger los derechos humanos, recuerda que el 21 de octubre de 1986
se aprobé la Carta Afr.cana de Derechos Humanos y de los Pueblos y que en julio

de 1987 se establecid la Comisién Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos.

28. La proteccidn y el fomento de los derechos humanos nunca ha sido posible en

'~ situaciones de subyugacién de pueblos enteros. El derecho de los pueblos a la
libre determinacién es fundamental y sin é1 ningin otro derecho puede realizarse.
El sistema colonial siempre se ha caracterizado por violaciones masivas de los
derechos mis fundamentales, por lo que resulta deplorable que el derecho a la
libre determinacidén se nieque aln a algunos pueblos, incluido el pueblo del Sihara
Occidental y el pueblo palestino. Los pueblos de Suddfrica y Namibia han dado
muestras de resistencia heroica al apartheid, pero se requiere el empefio de la
comunidad internacional para poner fin a la opresién racial.

29. Los derechos humanos son indivisibles e interdependientes y debe desecharse
toda idea de gue una categoria de derechos prevalece sobre otra. Por ejemplo,

el derecho de voto o la libertad de circulacién no tiene sentido cuando no se
garantiza la satisfacién de las necesidades mis elementales. La dnica base posible
para la accidén futura es la adopcidn de un enfoque global de los derechos humanos,
en el gue se atribuya igual importancia a cada aspecto de la cuestidn.

30. El Sr. FERNANDO (Sri Lanka) dice que el desarrollo politico, social

© econémico sélo se puede lograr en condiciones que lleven a ese desarrollo.

Las naciones interesadas en promover la libertad y los derechos humanos no deben
entorpecer los esfuerzos que se hacen en varias partes del mundo para promover esos

/oo
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conceptos, haciendo frente a los violentos choques de los elementos hostiles a
ellos. Ciertos grupos estdn utilizando el terrorismo para denunciar el orden
establecido y quienes deben enfrentarse con actos terroristas no tienen otra
eleccién que aceptar el desafio. Las naciones desarrolladas tienen la tecnologia
y los armamentos de avanzada para aplastar a los movimientos terroristas pero los
paises en desarrollo carecen de estos Gltimos, por lo gque su dnica solucidn es
fortalecer sus mecanismos de emergencia y recurrir a la fuerza convencional.

Es evidente que hay que aplicar todas las salvaguardias posibles para garantizar
la proteccién de los terroristas capturados en virtud del derecho penal del pais
en cuestién. Es inevitable que los esfuerzos encaminados a combatir el terroris.-.
provoquen victimas, no sélo entre los terroristas sino también entre las fuerzas
armadas y la poblacidr civil. Lamentablemente, los informes sobre victimas civiles
suelen exagerarse fuera de toda proporcidén y criticarse como violaciones graves de
los derechos humanos cuando el pais en cuestién no disfruta del favor politico a
nivel internacional.

31. Durante muchos afios, Sri Lanka ha sido victima de los ataques terroristas
contra la democracia parlamentaria establecida y contra la poblacién civil
perpetrados por grupos que han rechazado repetidos ofrecimientos de paz, incluida
una amnistia. E1 Relator Especial, que depende de la Subcomisién de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las 4inorias, ha elogiado al Gobierno de Sri Lanka
por haber dado una solucidén al conflicto que tiene lugar en su pais y los Jefes

de Gobierno del Commonwealth han ponderado el acuerdo celebrado entre la India y
Sri Lanka, calificdndolo de zcertado a nivel de politica de gobierno. El Gobierno
de Sri Lanka siempre ha sido partidario de un arreglo politico de los problemas
étnicos del pais y ha tomado medidas positivas y constructivas para inducir a

los grupos terroristas a deponer las armas e iniciar negociaciones. No obstante,
contindan las violaciones masivas de los derechos humanos por parte de grupos
terroristas en el norte y en el este del pais. 3i bien algunos grupos terroristas
han manifestado deseos de cooperar, un grupo en particular se ha aferrado
desesperadamente a las tdcticas terroristas y rehisa participar en el proceso

de paz y respetar el cese del fuego, persistiendo en su objetivo de establecer

un Estado separado mediante la violencia.

32. Complace a la delegacidn de Sri Lanka gue en el informe del Consejo Econdmico
y Social ni siquiera se haya considerado necesarioc hacer referencia a la situacidn
imperante en el pais, contrariamente a las criticas de la situacidén de derechos
humanos en Sri Lanka que se han orquestado en otros foros. Las delegaciones deben
comprender la dificil situacidén de un pequefioc Estado en desarrollo que ha optado
por la democracia parlamentaria, y la prictica, pero que debe combatir los atagues
letales contra ella y contra su pueblo perpetrados por pequefios grupos terroristas
que han tenido una prensa favorable en el pasado. El pueblo y el Gobierno de

Sri Lanka seguirdn haciendo frente con firmeza al terrorismo en un marco
democratico.

33. El Sr. CALDERON (Chile) dice que es absurdo pedir la cooperacién de Chile
para asegurar el respeto de los derechos humanos y luego, cuando se obtiene
esa cooperacidén en forma irrestricta, hacer todo lo posible por desalentarla
mediante procedimientos y resoluciones aberrantes. La situacién descrita por
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e. representante de Dinamarca, cuandoc habld en nombre de la Comunidad Econdmica
Zuropea, y por otros oradores, asi como la situacidén descrita en el proyecto

de " esolucién presentado, entre otros, por México, ese ejemplo e democracia
rej.resentativa, no corresponde en absoluto a la situacidén de Chile, como muy bien
lo saken todos los que visitan libremente el pais. El propio Relator Especial ha
dejado constancia de la completa libertad de accidn de que ha disfrutado en Chile
y ha dicho que todos los sectores de la prensa lo siquieron e informaron sin
restricciones sobre sus actividades y declaraciones.

34, La declaracién formulada en nombre de la Comunidad Econdmica Europea es
criticable desde todo punto de vista. Los hechos se han falseado; por ejemplo,

se habla de "escuadrones de la muerte" cuando lo que existe en Chile es terrorismo,
predominantemente de extrema izquierda bajo la direccidén del Partido Comunista
chileno, reivindicado diariamente en las emisiones de Radio Mosci. Asimismo, se
ocultan los hechos, aunque sean plGblicos y notorios. Por ejemplo, no se menciona
que el propio Relator Especial dice que el proceso hacia la terminacidén del exilio
ha continuado sin interrupciones (A/42/556, parr. 89). Por Gltimo, los hechos se
niegan o se plantean a medias: se dice que no hay libertad de reunién ni de
expresién, pero se acaba de realizar en Santiago una concentracidén al aire libre
de partidos de oposicidn, sin impedimentos de ninguna especie, como muchas otras
reuniones que han tenido lugar en los dltimos meses en Chile. Ademds, en Chile
circulan libremente mds de 25 diarios Yy revistas de las mds variadas tendencias y
existen 42 estaciones de radio de oposicién.

35. Cabe preguntar si los paises con situaciones reconocidamente conflictivas
cooperan en la forma en que lo hace Chile; si permiten la visita de personas
reconocidamente opuestas a sus gobiernos y la realizacidén de reuniones hostiles;
si sus regimenes han limitado sus facultades como se ha hecho en Chile; si han
aceptado la cooperacidn con el Comité Internacional de la Cruz Roja en materia de
derechos humanos en la forma en que lo ha hecho Chile; si todos tienen sistemas
electorales que garanticen una plena participacidén de la ciudadania y mecanismos
de fiscalizacidén adecuados, que permitan evitar fraudes electorales., Sdélo aquellos
que en conciencia puedan responder afirmativamente esas interrogantes tienen
derecho a formular observaciones y criticas a Chile. E1 planteamiento de Bolivia
a ese respecto es irrecuperablemente absurdo.

36. A pesar de la cooperacién de Chile, el procedimiento que se ha aplicado

a ese pais en la Asamblea General y en la Comisidn de Derechos Humanos sigue
caracterizdndose por su discriminacidén, selectividad e injusticia. Se dice a

los Relatores Especiales que deben limitar sus informes a un determinado ndmero

de paginas, pero en la prdctica tal limitacién no rige para Chile, si bien su
situacién no es la mis conflictiva. La cuestidn de Chile se mantiene como tema
aparte en el programa de la Comisién de Derechos Humanos, mientras que otros paises
se examinan en un tema de cardcter general. Ha llegado el momento de preguntarse
a qué conduce este ejercicio anual. No corrige o soluciona los problemas
fundamentales y verdaderos, sino que mantiene la impunidad de los reconocidos
violadores masivos, flagrantes y sistemdticos de los derechos humanos y desalienta
a quienes cooperan de buena fe.

Best Copy Available )
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37. Respecto del proyecto de resolucién, nuevamente uno de sus autores es un pais
que, COmO Se reconoce, no es democrdtico, donde el fraude electoral es descarado,
donde los presidentes se designan Yy no se eligen y donde reina un partido dnico.
El proyecto de resolucidén es absolutamente inaceptable: repite casi mec&nicamente
la resolucidén del afio anterior y no consigna ninjuna de las conclusiones positivas
del Relator Especial. A lo sumo, hay un tibio reconocimiento de que se mantiene
la cooperacidn, y todas las medidas legislativas adoptadas por el Gobierno, que

el propio Relator Especial ha encomiado, se descalifican a priori porgue no son
"la expresién de la voluntad popular", si bien no puede existir algo més acorde
con la soberania popular que las elecciones y los partidos politicos. No se hace
ninguna referencia al terrorismo que, segin el Relator Especial, es esencial para
la comprensidén de la realidad de Chile. Se desconoce todo lo que el Gobierno ha
hecho en materia laboral, social, econdmica y cultural y se consigna solamente que
debe restablecerse el pleno ejercicio de los derechos en esas esferas, sin hacer
cargos concretos ni tener en cuenta los informes y resoluciones de los organismos
técnicos del sistema de las Naciones Unidas (Comisién Econdmica para América
Latina y el Caribe, Organizacién de las Waciones Unidas para la Agricultura ¥y

1a Alimentacidn, Organizacidn Internacional del Trabajo, Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, etc.).

38, E1 Relator Especial, en su Gltimo informe, ha expresado su satisfaccidn

porque el Gobierno de Chile acoge sus recomendaciones, si bien dice que alin gueda
mucho por hacer. El Gobierno de Chile seguird atendiendo las recomendaciones del
Relator Especial, mientras sean compatibles con su mandato, Y en especial las
siguientes: el pueblo de Chile es el Gnico que debe decidir su destino politico,
sin interferencias foréaneas; el terrorismo y el clima de violencia que genera deben
combatirse sin descanso; y debe cumplirse estrictamente el itinerario establecido
en la Constitucién, que llevard al pleno restablecimiento de la democracia
representativa.

39. La Comisién debe demostrar que respeta y promueve los derechos humanos

en todas partes sin excepciones, ¥ sin santuarics de impunidad por motivos
politicos. Por ello, la delegacién de Chile, funddndose en informes confiables de
organizaciones no gubernamentales serias, en noticias de medios informativos y en
1a realidad innegable de la muy precaria situacién de los derechos humanos, civiles
y politicos en México, presentdé un proyecto de resolucidén en que se expresaba
preocupacién por esa situacién y se pedia que la Organizacién adoptara medidas

al respecto. La mayor parte de las delegaciones consultadas sobre el particular
han expresado su acuerdo con los términos de la resolucidén pero han dicho que,

por razones politicas, no pueden apoyvarla. Es decir, se comprueba nuevamente

que, en la Comisidn, el criterio politico predomina sobre toda consideracidén de
caracter humanitario. ILa delegacidén de Chile ha resuelto retirar el proyecto de
resolucién, pero la Comisidn debe tener conciencia de que sus procedimientos estén
desnaturalizados ya que se tolera todo género dec abusos siempre Yy cuando un pais
sea pequefio, pero no se adoptan actitudes justas cuando la situacién realmente lo
merece. Por lo menos, la delegacidén de Chile ha desenmascarado a un pais que tiene
la osadia de enjuiciar a otro con tradiciones democriticas harto mis antiguas

y respetables, y ha creado conciencia en la comunidad internacional sobre la
dramitica situacidén de los derechos humanos en México.

Jons
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40. En el debate se han descrito situaciones infinitamente mis graves que la de
Chile. Mucho se ha hablado sobre las atrocidades que ocurren en el Afganistdn, la
Repdiblica Islémica del Ir&n, Kampuchea y Viet Nam, pero cuando llega el momento de
adoptar resoluciones concretas, todo se diluye en una retdrica lamentable, ineficaz
y repetida. Sin embargo, en el caso de Chile no se escatiman epitetos y juicios
negativos, que resultan grotescos por su mala fe e intencionalidad politica. Chile
ha mantenido su cooperaci%n por razones de principio, pero se reserva el derecho

a revisar esa posicién a la luz de lo que estd sucediendo en la Comisidn.

41. E1 Sr. NETANYAHU (Israel) dice que las condiciones de las comunidades judias
oprimidas han cambiado poco. En Siria, miles de judios siguen en cautiverio,
prisioneros de un régimen cinico y brutal. Incluso a las jévenes judias se les
impide abandonar el pais para encontrar maridos judios. Esa situacién no sorprende
tratdndose de un régimen que utiliza la toma de rehenes como apoyo principal de

su politica exterior; los terroristas de Siria han perpetrado una matanza en una
sinagoga de Istanbul, Yy Alois Brunner, el mids notorio criminal de gquerra nazi,

goza de proteccién y hospitalidad gubernamentales en la capital de Siria.

42, La mitad de los judios de Etiopia, que han llegado a Israel, disfrutan de
la vida y la libertad en su nueva patria. El orador espera que la otra mitad,
incluidos los padres separados de sus hijos, puedan reunirse pronto con sus
familiares en Israel.

43. La mayor comunidad judia privada adn del derecho elemental a repatriarse es
la de la Unidén Soviética. Ha habido algunos cambios positivos en su situacidn;

se ha liberado a las personas arrestadas por el crimen soviético de manifestar el
deseo de reunirse con sus familiares en Israel, o por ensefiar el idioma hebreo.

A algunas personas a las que se habia negado permisos de salida durante afios se
les ha permitido abandonar el pais Y el nlimero de emigrantes judios ha aumentado
ligeramente. Sin embargo, se trata de mejoras superficiales. Existe adn un
trdgico abismo entre el reducido nimero de personas a las que se permite dejar

el pais y el gran ndmero de personas que han manifestado el deseo de partir, y

ese abismo se llena con miles de traéedias personales que constituyen una burla

de las obligaciones y los acuerdos internacionales firmados solemnemente por la
Unidén Soviética, en particular los Acuerdos de Helsinki, y generan dudas sobre la
confiabilidad de las declaraciones de los actuales dirigentes de ese pais. Los
funcionarios del Gobierno de la Unidn Soviética han declarado repetidamente que
solamente se negarian permisos de salida por razones de seguridad nacional Y, en
esos casos, sélo por periodos de cinco a diez afios. Ningin pais democritico impone
restricciones de esa indole a sus ciudadanos. Aun asi, los funcionarios de la
Unién Soviética han abusado de las reglamentaciones de ese pais, con lo cual han
frustrado arbitrariamente las esperanzas de los solicitantes. En octubre de 1985
Y. Una vez mas, en abril de 1987, el Secretario General Gorbachev dijo que el
periodo mdximo de denegacidn de permisos de salida sobre la base de la posesién de
secretos nacionales seria de 10 afios; esa promesa no se ha cumplido. Incontables
familias judias han esperado mds de 10 afios que se les permita partir. Se han
decretado gran cantidad de nuevas denegaciones por motivos de seqguridad a muchos
"refuseniks" de larga data, incluidos algunos antiquos prisioneros de Sién.
Vladimir Slepak y su familia, que se encuentran presentes en la sala, han obtenido
finalmente permiso para abandonar la Unidn Soviética, después de esperar 17 afios.

YA
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Muchos miles de personas son menos conocidas. A algunos "refuseniks" a los que

anteriormente se les habia negado el permiso de salida por otros motivos se les

deniega ahora por motivos de seguridad, si bien sus condiciones objetivas no han
cambiado.

44, La campafia a nivel mundial en pro de los judios de la Unién Soviética,

de la justicia y la libertad y del cumplimiento por la Unidén Soviética de

sus obligaciones internacionales se presenta en la Unidn Soviética como una
conspiracién de la CIA para obtener secretos de ese pais. Los peridédicos oficiales
describen a las familias judias gue intentan reunirse con sus familiares en Israel
como aliadas de los enemigos de la Unidn Soviética. Los hijos de personas gue
supuestamente estan en posesidén de secretos tampoco reciben permiso de salida.

Los judios que desean emigrar también tienen que presentar declaraciones de sus
familiares en las que se afirme que no tienen obligaciones financieras pendientes:
desde enero de 1987, ese requisito se ha ampliado y abarca una categoria mis
amplia, lo cual en la practica da poder de veto a cualquier familiar de una persona
que desee partir para Israel. Las autoridades de la Unién Soviética han reanudado
también la practica de no entregar invitaciones de familiares en Israel a los
posibles solicitantes. E1 hecho de que se requieran esas invitaciones es en si
una violacidén del derecho internacional; el hecho de que no se las entregue es

una violacién adicional de los acuerdos internacionales y de las normas comunes

de conducta. Mediante las nuevas reglamentaciones soviéticas el derecho a pedir
una visa de salida se limita a quienes tengan una invitacién de sus familiares de
primer grado que vivan fuera de la Unidn Soviética, lo que en la préctica excluye
a un 90% de los posibles solicitantes, en abierta violacidén de todos los acuerdos
internacionales en materia de derechos humanos.

45. Asimismo, se viola la legislacioén de la Unidén Soviética.

Las 100 nacionalidades reconocidas en ese pais tienen derecho a estudiar

y transmitir a sus hijos su historia, sus tradiciones, su cultura y su idioma;

la excepcién son los judios. Solamente los judios son victimas de persecucién

y discriminacién cultural y religiosa, como parte de la politica oficial del
Estado. En una comunidad de mids de dos millones de personas, la supresién del
hebreo, de las practicas religiosas judias, de las actividades culturales y de los
vinculos con personas de la misma religién en el extranjero, es un hecho lamentable
en un pais que ha participado en la lucha contra el nazismo. La discriminacidn

y la propaganda antisemitas, disfrazadas en general de "antisionismo”, siguen
caracterizando la vida en la Unidn Soviética. La politica soviética actual permite
que florezcan las tendencias antisemitas entre la poblacién de la Unién Soviética.
Han surgido grupos antisemitas como Pamyat, Spasenie y Otechestvo, que distribuyen
propaganda antisemita ponzofiosa. Si bien esos grupos tienen la libertad de
organizar manifestaciones, se niega ese derecho a los grupos judios que piden
permiso para reunirse. En septiembre de 1987, un intento de un grupo de judios

de Moscl de formar una asociacién para luchar contra el antisemitismo provocd

su arresto y detencién y una condena virulenta en los medios de informacidn
controlados por el Estado.
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46. En una peculiar inversidén de sus objetivos declarados la politica de glasnost
da rienda suelta al antisemitismo. <n dos incidentes ocurridos en 1987, se
profanaron los cementerios judios en Leningrado y Gorky; actualmente se distribuye
propaganda clandestina antisemita y en los medios de informacidén controlados por
el Estado se difunden declaraciones irresponsables.

47. Solamente hay una solucidén para esa situacidn: la Unidn Soviética debe
conceder a los judios de ese pais el derecho a retornar a su patria histérica,
Israel. El Gobierno de la Unidn Sovidtica, si concediera ese derecho humano
elemental y democritico a los judios de ese pais, podria demostrar que glasnost,
la democratizacién y el cambio no son simplemente lemas al servicio de la
propaganda, sino expresiones sinceras de buena voluntad.

48. El1 Sr. GARVALOV (Bulgaria) dice que el examen del informe del Consejo
Econémico y Social por la Comisién brinda oportunidad no solamente de escuchar
las opiniones de las delegaciones sobre la cuvestidn de los derechos humanos, sino
también de evaluar cuin dispuestos estan a lograr la cooperacidn internacional

Yy promover el respeto y la observancia de los derechos humanos Yy las libertades
fundamentales. El debate sobre los derechos humanos se caracteriza siempre por
una variedad de opiniones convergentes, divergentes y a veces conflictivas, lo
cual es comprensible dado que en el mundo hay muy diversos tipos de sociedades.
La delegacién de Bulgaria estima que la expresidn de opiniones tan variadas brinda
una oportunidad de lograr una cooperacidn internacional genuina y superar los
obsticulos que se oponen al pleno logro de los objetivos de la Carta.

49. Uno de esos obsticulos son los repetidos intentos de algunas delegaciones

de ignorar las posibilidades que la diversidad de experiencias ofrece para
establecer un didlogo verdaderamente fructifero sobre los derechos humanos.

En vez de sumarse a la bisqueda de soluciones viables y realistas a los problemas
apremiantes, algunas delegaciones de los paises occidentales caen constantemente en
la afirmacidén autocomplaciente de gue poseen la verdad absoluta sobre los derechos
humanos. Segin esas delegaciones, los derechos humanos abarcan solamente los
derechos destinados a proteger al individuo contra el Estado. En consecuencia,
por definicidn, el Estado es hostil al individuo. Sin embargo, en las sociedades
donde impera esa opinidén existen alin personas sin hogar, pobres, desempleadas o
hambrientas, que probablemente, por propia experiencia, saben que muchos de los
derechos badsicos necesarios para que su vida sea valiosa y satisfactoria no son
considerados derechos humanos por sus gobiernos. A la delegacidn de Bulgaria le
resulta dificil aceptar un modelo de esa indole como la verdad absoluta respecto
de los derechos humanos, ya que estima que los derechos individuales entrafian la
igualdad de derechos humanos para cada individuo, con el apoyo de garantias
juridicas y materiales.

50. Quienes sostienen esa opinién de los derechos humanos y de la relacidn del
individuo ccn el Estado no tienen en cuenta que existe mds de un tipo de Estado ¥y
de sociedad y que otros tipos de sociedades y Estados han surgido como resultado de
la lucha de los pueblos por poner fin a la opresién social o colonial y restablecer
la dignidad y los derechos de todos los seres humanos. Muchos Estados han nacido

foos
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de la decisién de sus pueblos de ser independientes y decidir por si mismos cudles
son sus derechos. Los ciudadanos de esos Estados no consideran que éstos sean en
si hostiles.

51. La delegacidén de Bulgaria estima que los valores universalmente aceptados de
moralidad y humanismo deberian prevalecer y guiar a la humanidad en sus esfuerzos
por asegurar la supervivencia de la civilizacién humana. Por ello, Bulgaria

se empefla en promover la cooperacidn internacional en la esfera de los derechos
humanos sobre la base de un auténtico respeto mutuo, de la justicia, la objetividad
y el intercambio de opiniones y experiencia mas vasto posible. Las Naciones Unidas
constituyen un foro apropiado para un intercambi> de esa indole, El1 concepto

de derechos humanos ha evolucionado ya en las Naciones Unidas; actualmente se
considera que esos derechos abarcan los derechos civiles y politicos individuales,
asi como los derechos econdmicos, sociales y culturales colectivos, y todos esos
derechos se consideran indivisibles e interdependientes. El hecho de que esa
continua evolucién sea el resultado de un mecanismo de adopcidn de decisiones
verdaderamente democrdtico deberfa ser en si mismo un argumento convincente para
quienes desean presentarse como modelos de democracia, aun si la mayoria de las
veces votan en contra de las diversas cuestiones relativas a los derechos humanos
que se abordan en las Naciones Unidas.

52. La delegacién de Bulgaria estima que deberia utilizarse cada vez mds
eficazmente el mecanismo existente en la esfera de los derechos humanos, lo

gue significa que deberian utilizarse las posibilidades de las Naciones Unidas

de promover la cooperacidn internacional en materia de derechos humanos, de
conformidad con las prioridades determinadas por los Estados Miembros en esa
esfera. La eliminacién de las violaciones masivas y manifiestas de los derechos
humanos reviste la mayor importancia. Asimismo, son importantes los esfuerzos
continuos por lograr la adhesidn universal a los instrumentos internacionales
obligatorios de derechos humanos y la observancia de dichos instrumentos. El

logro de una cooperacidn internacional amplia y significativa en materia de
derechos humanos requiere la aplicacidn sistemidtica del principio de representacién
equitativa de todas las regiones geogréficas, los grupos regionales y los sistemas
juridicos y sociopoliticos en los diversos érganos y organismos de las Naciones
Unidas, y la utilizacién de los diversos mecanismos de promocidn y respeto de los
derechos humanos, incluido el nombramiento de relatores especiales. Si se aplicara
ese principio mejorarian las perspectivas de aprovechar el conjunto de ideas

y experiencias valiosas de todos los Estados y sociedades para fomentar la
cooperacidén internacional.

53. El1 Sr. IRUMBA (Uganda) observa gue en los Gltimos 40 afios las Naciones Unidas
han hecho progresos considerables en el establecimiento de normas, la codificacidn
y la vigilancia en la esfera de los derechos humanos. En particular, la Comisién
de Derechos Humanos ha actuado con diligencia para vigilar las violaciones de esos
derechos, y la Declaracién Universal de Derechos Humanos y otros importantes
instrumentos en la esfera de los derechos humanos son testimonio de la preocupacidn
y contribucidén de las Naciones Unidas en esa materia. Al respecto, la delegacidn
de Uganda espera con interés la pronta terminacidén de los proyectos de convencidn
sobre los derechos del nifio y la proteccién de los trabajadores migratorios.

[ooe
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54. La delegacidén de Uganda tiene conciencia de que la aplicacidén de los
instrumentos de derechos humanos en vigor dista aln de ser satisfactoria, pero
también reconoce plenamente los valores y normas intrinsecos que se establecen en
ellos. El fracaso en lograr la observancia universal de esos instrumentos no se
deriva de los principios de los propios instrumentos mismos, sino de los diversos
factores politicos, econdmicos y sociales que influyen directamente en ellos.
Existe una evidente relacidn reciproca entre la proteccidn y el ejercicio de los
derechos humanos fundamentales y la promocidn del desarrollo econdmico y social.
Entre los derechos humanos figura la atencidn de necesidades tan vitales como

el alimento, el vestido, la vivienda, la atencién de la salud y la educacién.

Sin embargo, frecuentemente la indiferencia, la inaccidn o la corrupcidn
gubernamentales representan una grave amenaza para el ejercicio de esos

derechos.

55. La delegacidn de Uganda sigue otorgando mucha importancia al derecho al
desarrollo, al que considera parte integrante de los derechos incluidos en el
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales. Cualquier
andlisis serio de la situacidn mundial en materia de derechos humanos revelaria
una relacién directa entre las etapas de desarrolle de los paises y su capacidad de
garantizar los derechos humanos y las libertades fundamentales. En otras palabras,
dondequiera impere una pobreza degradante se socava gravemente el ejercicio de los
derechos humanos y las libertades fundamentales. ILa delegacién de Uganda reitera
Su esperanza de que la Comisidén, en su futura labor sobre la indole y el alcance
del derecho al desarrollo, siga otorgando la mds alta prioridad al reconocimiento
de la indivisibilidad de todos los derechos humanos, ya sean civiles y politicos

o econdémicos, sociales y culturales.

56. En la Comisidén y en otros foros de las Naciones Unidas se ha expresado
preocupacidén respecto del papel de la Organizacidén en la vigilancia de las
violaciones de los derechos humanos. La delegacidén de Uganda estima que las
Naciones Unidas no deben pasar por alto ninguna violacidn manifiesta, masiva

y sistemdtica de los derechos humanos, dondequiera que ocurran. Si bien es
importante tener en cuenta circunstancias particulares, es asimismo importante
aplicar normas uniformes al abrir juicio sobre todas las violaciones de los
derechos humanos.

57. A pesar de los esfuerzos de las Naciones Unidas, el racismo y la
discriminacién racial siguen siendo fendmenos mundiales. Las violaciones
sistemdticas de los derechos humanos en Sudéfrica y Namibia continGan aidn. En
ningln caso se pone tanto a prueba la decisién de todos los paises representados
en la Comisién de tomar en serio la cuestidén de los derechos humanos como en su
actitud respecto del Africa meridional. Es inquietante que gquienes muestran mucho
celo en la lucha contra otros criminales de tipo nazi, no muestren el mismo celo en
la lucha contra el régimen de tipo nazi en Sudifrica. Uganda reitera que condena
inequivocamente a Sudifrica por su evidente y continua opresidn de los pueblos

de Suddfrica y Namibia y reafirma que la imposicién de sanciones amplias y
obligatorias contra Sudifrica es la dnica respuesta pertinente al sistema de
apartheid vy a la ocupacién ilegal de Namibia.
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58. La situacidén en el Oriente Medio sigue preocupando mucho a la delegacidn de
Uganda. Las poblaciones drabe y palestina todavia son objeto de varias formas
de violacién de los derechos humanos en los territorios ocupados por Israel.

Las Naciones Unidas deben adoptar todas las medidas necesarias para aplicar sus
resoluciones sobre 1la cuestidén de Palestina y la situacién en el Oriente Medio,
en particular las relativas al retiro de Israel de los territorios ocupados y el
pleno restablecimiento de los derechos del pueblo palestino.

59. La delegacién de Uganda subraya su solidaridad con los pueblos de américa
Latina en su bisqueda de la justicia social y la 1ibertad de forjar su destino
econdmico vy politico sin injerencia, intervencién o agresién extranjeras. Estima
que el plan de paz propuesto por el Presidente de Costa Rica, Sr. Oscar Arias,
constituye una base viable para resolver los problemas de la regién de América
Central. Al respecto, la delegacién de Uganda eicomia la actitud positiva adoptada
por Nicaragua y celebra los esfuerzos recientes realizados por el Presidente de

El Salvador.

60. En Uganda, el actual Gobierno del Movimiento Nacional de Resistencia ha hecho
del respeto y el ejercicio de los derechos humanos la piedra angular de su politica
interna y exterior. Asimismo, ha establecido una comisién especial para investigar
las violaciones de los derechos humanos, como resultado de lo cual se ha enjuiciado
a muchas personas. Se ha restablecido la independencia del poder judicial en
Uganda y las fuerzas armadas se someten a un cédigo disciplinario riguroso que

se aplica estrictamente. Como ya dijo la delegacién de Uganda en la Comisidn
cuando se examind el informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para

los Refugiados, no hay indicacién mas clara de un retorno a la normalidad que el
retorno de los refugiados a su pais, y miles de refugiados han regresado a Uganda
desde gue ocupa el poder el Gobierno del Movimiento Nacional de Resistencia.
Asimismo, se realizan esfuerzos por promover el desarrollo econdmico y el

bienestar social, con miras a garantizar el pleno ejercicio de los derechos
humanos. El objetivo es asegurar que toda poblacién de Uganda, y no solamente

los pocos privilegiados que anteriormente se llevaban los recursos al extranjero,
disfruta de los beneficios del crecimiento econdémico. Hasta la fecha, la respuesta
de la comunidad internacional a los esfuerzos de Uganda ha sido alentadora y la
delegacién de ese pais espera gue ese apoyo Se mantenga.

61. FEl Sr. KAM (Panamd) dice que, en vez de referirse a los derechos humanos,

se ve obligado a mencionar el doloroso espectdculo del que fue testigo la Comisidn
el dia anterior. Hubo un debate en el que se violaron las normas mds elementales
de decencia parlamentaria, se recurrié a menciones de personas ajenas a la
Organizacién con el dnico propésito de ofender y lastimar a los participantes

y el debate se convirtid en un foro de venganza y represalias. El tema de los
derechos humanos se desvanecié en una interminable diatriba. Panamia ha reiterado
en diversas ocasiones que el tema de los derechos humanos no debe utilizarse para
que unos paises se erijan en censores de otros, ni para justificar agresiones

o como pretexto para injerirse en asuntos internos. Constituye una falta de
respeto a la Comisién de Derechos Humanos y la Subcomisién para la Prevencién

de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias que se acuda directamente a la
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Asamblea General para que ésta se pronuncie sobre una situacidn que esos Srganos
han descalificado o nunca han examinado. La Tercera 'Comisién tiene ante si el
informe del Consejo Econdmico y Social, no un cuaderno en blanco para llenar con
antojadizas alusiones a paises y gobiernos.

62. Las resoluciones de las Naciones Unidas sobre los derechos humanos deben
contribuir a producir una movilizacidén internacional para gque sean debidamente
cumplidas. El hecho de que no se mencione en ellas a un pais no permite que éste
haga caso omiso de sus obligaciones contraidas de acuerdo con la Carta y otros
instrumentos internacionales; y los paises a los que si se menciona no deben
decidir a su vez cuestionar a otros con el razonamiento de que la mejor defensa
es el atague. La voluntad de aplicar una resolucidn es mds importante que su
aprobacién formal.

63. La Tercera Comisién debe demostrar de una vez por todas gque no comulga con
métodos que la alejan de sus tareas y que abordari con responsabilidad y seriedad
el tema de los derechos humanos.

64. E1 Sr. MARCOULLIS (Chipre) dice que, ya que 1la posicidn de Chipre respecto de
todas las violaciones masivas de los derechos humanos es muy conocida, se limitard
a mencionar las violaciones de los derechos humanos en Chipre como resultado de la
invasién y la ocupacidén militar de Turquia en casi un 40% del territorio del pais.
Esa situacidén ha sido objeto de numerosas resoluciones de las Naciones Unidas,
incluso de resoluciones de la Comisidén de Derechos Humanos y de la Subcomisidn

de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias. La actual agresidn
y ocupacién turca de Chipre es la causa fundamental de que persistan manifiestas
violaciones de los derechos humanos en ese pais. El retiro de las fuerzas turcas
de ocupacién es esencial para una solucidén mutuamente aceptable del probiema.

El ejército de Turquia, después de haber consolidado su captura de las regiones
ocupadas, ha expulsado sistemdticamente a los grecochipriotas de sus hogares,

en violacidén del acuerdo humanitario firmado en Viena en agosto de 1975.
Originalmente habia 20.000 grecochipriotas en las regiones ocupadas, pero su
nimero ha disminuido a 662 debido al asedio y la intimidacidén, como 1o demuestran
los informes periddicos del Secretario General sobre la Fuerza de las Naciones
Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre.

65. La expulsidén de la poblacidn autdéctona forma parte de una politica turca

de larga data, consistente en crear una regién turca "homogénea”, politica que
se parece mucho a la politica de bantustanizacidén del régimen de apartheid en
Sudéfrica. A la vez, Turquia ejecuta una politica de asentamientos destinada

a alterar la estructura demogrdfica de las regiones ocupadas. Los primeros
colonos turcos llegaron como "trabajadores de temporada" inmediatamente después
de la invasidén en 1974 y su llegada ha demostrado que la invasidén no estuvo
destinada a proteger a los turcochipriotas o restablecer el orden constitucional,
como lo afirma Turquia, sino que formd parte de las politicas expansionistas Yy
los intereses estratég’cos de Turquia en Chipre.

66. La politica de asentamientos es objeto de fuerte oposicidén por parte de los

grecochipriotas, oprimidos no solamente por el ejército de Turguia y sus agentes,
sino también por los colonos de Turquia, y los turcochipriotas estén gravemente
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preocupados por los peligros que entrafla esa situacidn. En un articulo del

diario Yeniduzen, publicado el 29 de junio de 1987, el dirigente turcochipriota del
Partido Republicano Turco dijo gque los turcochipriotas se convertian gradualmente
en una minorfa. El objetivo de Turguia se lograria mediante la eliminacién de

los turcochipriotas y de su identidad politica y cultural. Los nombres de las
localidades y walles se han cambiado arbitrariamente por nombres turcos y se

ha modificado todo lo que recuerde a los habitantes autdctonos. Esa politica
inhumana, destinada a destruir la continuidad de la identidad cultural de esas
zonas, viola las resolucicnes de las Naciones Unidas, en particular las de la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas para Uniformar los Nombres Geogréaficos.

67. Turquia es asimismo responsable del continuo sagueo y destruccién de lugares
y museos arqueoldgicos de la profanacidén y el robo en iglesias y cementerios. El
patrimonio cultural de Chipre se vende en el mercado internacional y la delegacidn
de Chipre formula un llamamiento en pro de esfuerzos concertados por detener

esa destruccidén ya que, como se afirma en el predmbulo de la Convencién para la
proteccién de los bienes culturales en caso de conflicto armado, firmada en 1954
en La Haya, los dafios a los bienes culturales pertenecientes a cualquier pueblo
son dafios al patrimonio cultural de toda la humanidad.

68. Las violaciones manifiestas de los derechos humanos en Chipre plantean un
grave desafio a la eficacia e incluso la credibilidad de las Naciones Unidas. El
representante de Turquia ha tenido iiclusc la hipocresia de predicar el respeto de
los derechos humanos en la Tercera Comisidén, con el evidente propdsito de desviar
la atencién de las acciones de su propio pais. Sin embargo, las victimas de las
atrocidades de Turguia en 1915 hacen oir su voz con tal fuerza desde 1974 que las
declaraciones hipdcritas de los representantes no pueden oirse,

69. La Sra. MATVEEVA (Repliblica Socialista Soviética de Ucrania) dice que en el
informe del Consejo Econémico y Social se demuestra que la lucha contra violaciones
tan manifiestas de los derechos humanos como el racismo, el apartheid y otras
formas de discriminacién racial constituye el centro de las actividades de ese
érgano. La RSS de Ucrania comparte la preocupacién expresada en los periodos de
sesiones del Consejo y de la Comisién de Derechos Humanos sobre esas violaciones
en el Africa meridional, Namibia y los territorios arabes ocupados. Por ello,

la RSS de Ucrania apoya las decisiones adoptadas al respecto por la Comisién de
Derechos Humanos en su 43° periodo de sesiones y estima que el medio de restablecer
los derechos inalienables de los pueblos afectados es la eliminacidén del apartheid
y la terminacién de la ocupacidén ilegal de los territorios &rabes.

70. La situacidén de los derechos humanos en El Salvador sigue siendo alarmante y
no guarda relacién con el procedimiento convenido para el establecimiento de una
paz firme y duradera en América Central, que fue firmado por el Presidente de

ese pais.

71. La situacién de los derechos humanos en Chile también es fuente de grave
preocupacién. La represién y el terror contindan y se persigue y asesina a ‘los
opositores del régimen. Asimismo, el cinismo de la delegacidén de Chile, al
presentar un proyecto de resolucidén sobre la situacién de los derechos humanos
en México, es escandaloso.
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72. Los gobernantes de Chile han intentado lograr cierta respetabilidad para

su régimen, pero sus cambios superficiales son evidentemente demagdgicos. La
dictadura ha dejado en vigor varias leyes represivas que le permiten seguir
cometiendo crimenes bajo una apariencia de legalidad. En cuanto a las medidas
consistentes en permitir que varios refugiados piliticos regresen al pais, uno de
ellos fue arrestado apenas aterrizd en Chile luego de dos afios de exilio, y existen
motivos para temer por su vida. OQuiz4 la misma suerte espere a otras personas que
han caido en la trampa de la dictadura.

73. Varias organizaciones de la Iglesia Catdlica en Chile han informado de que se
siguen violando en forma manifiesta los derechos humanos, que se sigue *orturando
en forma cruel a los detenidos y gue se intimida y persigue a quienes defienden los
derechos humanos. El1 Relator Especial ha presentado pruebas en el mismo sentido.
Es significativo que el régimen esconda del pueblo de Chile el hecho de gue ha
ratificado los Pactos Internacionales de Derechos Humanos, gue no tienen sentido
para ese pueblo y sélo son un pedazo de papel para sus gobernantes. Toda

la situacidén subraya la actitud hipdcrita del régimen respecto de los derechos
humanos.

74. El régimen del General Pinochet aterroriza abiertamente a la poblacién

de Chile, para el 90% de la cual es objeto de rechazo. El régimen, con objeto
de mantenerse en el poder, fortalece sus fuerzas punitivas e intensifica la
represién de todos los modos posibles. En el dltimo decenio ha gastado mas

de 10.000 millones de dSlares en las fuerzas armadas, lo que lleva a preguntarse
por qué un Estado no amenazado por ningldn otro dedica cantidades de dinero

tan grandes a los armamentos cuando la mayor parte de la poblacidén vive en la
pobreza. Las necesidades del pueblo de Chile son la dltima de las preocupaciones
de los dirigentes del pais, que consideran a la poblacién su principal enemigo.
Indudablemente, los dfas del régimen estdn contados.

75. En conclusidn, la situacidén en Chile exige que las Naciones Unidas sigan
prestando una atencién indesmayable a las violaciones de los derechos humanos
en ese pais, ya que son uno de los principales problemas por resolver. La
contribucién del Relator Especial a la lucha contra las evidentes violaciones
de los derechos humanos en Chile debe ser también mis importante.

76. E1l Sr. AKYOL (Turquia) desea referirse a la cuestidn de Chipre por tres
razones: en primer lugar, es una cuestidn sobre la cual no existe en absoluto
unanimidad, como lo demuestra la votacidén sobre la resolucidén 1987/50 de la
Comisién de Derechos Humanos relativo al tema; en segundo lugar, desea sefialar
la actitud contradictoria de la delegacidén que ha presentado la cuestidn de
Chipre durante el examen de virtualmente todos los temas del programa de la
Tercera Comisidn; por dltimo, Grecia, el verdadero responsable del problema,
ha formulado declaraciones sobre la historia pasada y actuwal de Chipre que
distan de ser ciertas.

77. El Estado de Chipre, en el que coexisten dos naciones, se establecid en 1960

para que lo gobernara un gobierno bicomunal. Se basa en la asociacién, en pie de
igualdad, de dos comunidades soberanas que han ejercido conjuntamente su derecho a
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la libre determinacién. Las disposiciones bdsicas de su Constitucidén se violaron
unilateralmente en 1963 cuando el poder fue tomado por la fuerza, y de 1963 a 1974
cuando el Estado de Chipre sufrid una transformacién, al monopolizar una de las
dos comunidades todo el poder, con el objetivo declarado de deportar o aniguilar
totalmente a la otra comunidad. Por dltimo, el 15 de julio de 1974 se produjo un
golpe militar destinado a anexar Chipre a Grecia, hecho que el representante de
Grecia ha omitido mencionar. Turquia utilizd las prerrogativas estipuladas en el
Tratado de Garantia para impedir el golpe y restablecer los derechos econdmicos y
sociales de los turcochipriotas.

78. En Chipre no existe ningin problema de refugiados o personas desplazadas. La
reagrupacién fisica de cada comunidad empezd en 1955 y se termind en agosto de 1975
en virtud del Acuerdo sobre intercambio de poblacidén celebrado bajo la supervisidn
de las Naciones Unidas. Exigir £l retorno de todos los refugiados a sus hogares es
contrario no solamente a ese Acuerdo y a la indole bizonal y bicomunal del Estado,
descrita en el Acuerdo Denktash-Makarios, sino también al Proyecto de acuerdo
badsico del Secretario General de 29 de marzo de 1986. Ademds, la recomendacidn,
gue figura en el mds reciente informe del Banco Mundial sobre la economia de
Chipre, de detener las inversiones en el sector de la vivienda, demuestra que la
cantidad de viviendas es suficiente y que, por ello, ya no existen personas
desplazadas sin hogar.

79. La cuestién de las pevsonas desaparecidas “hipre es un problema humanitario
que interesa a ambas comunidades y la comunidac : ca ha sido la primera en padecer
ese problema. El Comité Tripartito sobre Persona. oesaparecidas, establecido por
mutuo acuerdo en 1981, es el Organo mas apropiado para resolver ese problema.

Es lamentable que una de las tres partes que integran ese Comité haya planteado la
cuestién de enmendar sus atribuciones. Asimismo, cabe observar gue esa misma parte
ha promulgado leyes internas por las cuales declara muertas a todas las personas
desaparecidas.

80. La cuestién de los "colonos" también es en gran parte imaginaria. No existe
una politica de asentamientos en Chipre septentrional y la mayor parte de los
llamados “"colonos" son turcochipriotas que han regresado al pais luego de afios

de exilio obligado.

81. Los turcochipriotas estdn perfectamente satisfechos con sus condiciones de
vida desde 1974 bajo un gobierno democrdtico. €in embargo, no se oponen a una
nueva asociacidén con los grecochipriotas, pero .  igen un marco constitucional

que les garantice una situacién de igualdad politica. Por ello, han aceptado el
proyecto de acuerdo bdsico propuesto por el Secretario General el 29 de marzo

de 1986 (S/18102/Add.l), gque abarca todos los problemas, incluso los problemas
humanitarios, y que es el (inico medio posible de lograr una solucidn justa y
duradera. Cualquier intento de desviar la atencidén de una solucién de esa indole
y aplicar una estrategia destinada a aislar los diversos aspectos de 1la cuestidn
haria imposible cualquier solucidn futura.
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82. Por ello, la Tercera Comisidén debe formular un llamamiento a todas las
partes interesadas para que contribuyan al éxito de la misidn del Secretario
General. Los turcochipriotas han aceptado el acuerdo bisico y esperan que
pronto los grecochipriotas lo acepten también.

83. Los grecochipriotas han decididc gue se publique el informe de la Comisidn
Europea de Derechos Humanos del Consejo de Europa, lo que entrafard un fuerte

gasto para las Naciones Unidas, con plena concieacia de que el informe no se aprobd
durante la segunda etapa del procedimiento en vigor en el Consejo de Europa. Ya
que la Comisidén Europea de Derechos Humanos no estudid las quejas y las pruebas

en apoyo A1 ellas presentadas por los turcochipriotas, no es soprendente que la
Comisién de Ministros del Consejo de Europa haya decidido el 20 de enero de 1979 no
aprobar el informe sino distribuirlo junto con las observaciones amplias formuladas
por las autoridades turcochnipriotas.

84. El Sr. KITTIKHOUNE (Repiblica Democrdtica Popular Lao) dice gue, en un mundo
pluralista, la cooperacién entre los Estados para proteger los derechos humanos

y libertades fundamentales es particularmente importante con respecto a las
relaciones entre los Estados con sistemas sociales y politicos diferentes.

Los Estados deben adoptar medidas pertinentes para aplicar las normas establecidas
por las Naciones Unidas a través de los afios, cada uno de acuerdo con su propio
sistema juridico, social y politico y con su historia, su tradicidén y su cultura y
prestando la debida atencién a las prioridades establecidas en la resolucidn 32/130
de la Asamblea General.

85. En el informe del Consejo Econdémico y Social se presenta un cuadro sombrio.
Las violaciones de derechos humanos persisten en el Africa meridional, donde la
represién sangrienta de Pretoria contra la poblacién negra continia con el apoyo
del imperialismo y de algunos aliados occidentales. El Gobierno de la Repiblica
Democratica Popular Lao, al igual que la mayoria de los Estados, estima que las
sanciones obligatorias y ~mplias contra Sudifrica ofrecen el Gnico medio pacifico
y eficaz de poner fin al régimen de apartheid.

86. Las violaciones de los derechos humanos por Israel en los territorios &rabes
ocupados continfian también y la Repiiblica Democritica Popular Lao formula un

llamamiento para que la Potencia ocupante acate las disposiciones del Convenio de
Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles en tiempo de guerra, de 1949,

87. El Gobierno de la Replblica Democrdtica Popular Lao apoya los esfuerzos de
la Repliblica Democrdtica Popular de Corea por crear condiciones favorables para '
acelerar la reunificacién pacifica de Corea. Deplora el informe del Relator
Especial sobre la llamada cuestién de los derechos humanos en el Afganistdan,

en el gue no se presenta un informe objetivo de la situacidn real en ese pais,

y no podrd apoyar el proyecto de resolucidén pertinente. En América Central, las
fuerzas imperialistas deberian dar a los pueblos de 1la regién la oportunidad de
continuar sus encomiables esfuerzos por lograr la paz mediante el segundo
acuerdo de Esquipulas.
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88. Los derechos humanos no son algo estdtico. La aprobacién de la Declaracién
sobre el derecho al desarrollo es un hito importante en los esfuerzos de las
Naciones Unidas por desarrollar el derecho internacional en la esfera de los
derechos humanos para los paises en desarrollo.

89. Es lamentable que en algunos paises occidentales sigan impunes las practicas
nazis, fascistas, neofascistas y totalitarias basadas en la intolerancia racial, el
odio vy el terror y que con el pretexto de salvaguardar la libertad de expresidn se
permita a las organizaciones de extrema derecha propagar doctrinas de superioridad
racial, mientras que se niega la libertad de expresidén parea reconocer a movimientos
de liberacién como la Organizacidn de Liberacidn de Palestina.

90. Los valores, conceptos y logros son una responsabilidad nacional y criticar
los de otros paises equivale a imponer los propios. E1l derecho internacional
actual en la esfera de los derechos humanos deberia constituir una guia para la
cooperacidén internacional basada en la coexistencia pacifica. Los esfuerzos por
proteger y promover los derechos humanos y las libertades fundamentales deberian
continuar con un espiritu de tolerancia, entendimiento y respeto, mas bien que de
condena y venganza.

91, La Sra. de LEON ESCRIBANO (Guatemala) dice que la delegacidén de Guatemala ha
recibido con benepldcito el reconocimiento de los esfuerzos del Gobierno de ese
pais en materia de derechos humanos y el notable avance en la tarea de reencauzar
a Guatemala por la via democritica, de la que ese pais estuvo alejado por muchos
afios, en los que sufrid no sdlo de la violencia politica sino también de una
situacién de injusticia social y de opresidn proveniente de la época de la
colonia. En escasos dos afios, el Gobierno actual ha sentado las bases legales
necesarias para que se consolide el proceso democrdtico y se garantice plenamente
el disfrute de los derechos humanos y las libertades fundamentales. La delegacién
de Guatemala ha hecho a la Comisién de Derechos Humanos, en su 43° periodo de
sesiones, un relato detallado de todos los avances logrados y esa informacidn
estd a disposicién de las delegaciones interesadas.

%2, Se ha designado un procurador de los derechos humanos que ha iniciado un
amplio proceso de :. 'estigacién de los casos de desaparecidos, con la colaboracidn
de los familiares interesados para evitar la politizacidén del problema. Se ha
creado una comisidén presidencial para los derechos humanos. Se ha promulgado una
ley de los consejos de desarrollo, por la cual las comunidades podrdn organizarse
para resolver sus propios problemas y por primera vez en la historia de Guatemala
los grupos étnicos tendrén acceso a la adopcidén de decisiones. Una comisidén de
comunidades indigenas ha elaborado leyes en que se atienden las necesidades més
ingentes, por ejemplo, la asistencia a las victimas de la violencia pasada y la
inscripecién como naturales del pais de los hijos de los refugiados guatemaltecos
gue retornan en niimeros cada vez mis importantes en virtud del proceso de
repatriacién voluntaria iniciado en 1986. La Constitucién se ha publicado en

las cuatro lenguas mayenses principales y en una versidn para nifios, como parte

de la campafia de educac:’ . en materia de democracia y derechos humanos, que cuenta
con la asistencia del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
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93. Guatemala participa también activamente en el proceso de paz de América
Central por conducto del proyecto Esquipulas II, ya gue estd convencida de que

los problemas de América Latina deben ser discutidos y resueltos entre los paises
latinoamericanos y por ellos. Guatemala ha cumplido todos sus compromisos en
virtud del acuerdo Esquipulas II y ha aceptado reunirse con algunos representantes
de los grupos insurgentes para reiterarles las garantias que tienen para
reintegrarse con plena libertad politica a la vida democritica del pais en

virtud del decreto de amnistia, si renuncian al uso de la violencia como método
para lograr sus objetivos ideoldgicos.

94. Sin embargo, a pesar de los avances que se 1an producidc en los Gltimos afios,
persisten algunas voces aisladas que niegan la realidad por desconocimiento de

la situacién o por razones de politica sectaria. Entre las declaraciones en la
Comisién, la oradora menciona particularmente la del representante de una isla del
Caribe, cuyo régimen no tiene autoridad moral para hablar de derechos humanos.

95. El Gobierno de Guatemala comparte las preocupaciones expresadas por las
delegaciones que apoyan y alientan los esfuerzos de ese pais por consolidar la
democracia y promover la piena vigencia de los derechos humanos ¥ las libertades
fundamentales. No es admisible que se ataque a Guatemala mediante hechos no
comprobados, tomados de noticias de prensa inexactas, o dando credibilidad a
versiones interesadas de 1os grupos minoritarios fuera del pais. La oradora
reafirma la politica de puertas abiertas de Guatemala. A la luz de los avances
palpables, que las delegaciones visitantes de paises representados en la Comisidén
han constatado y encomiado, la oradora exhorta a que se apoye al pueblo y al
Gobierno democraticamente elegido de Guatemala en sus esfuerzos por fortalecer
la democracia y la reconciliacién a través de la asistencia financiera y técnica
en apoyo de los programas de promocidén de los derechos humanos y de desarrollo
econdmico, social y cultural, con miras a establecer una sociedad mds justa y
equitativa,

96. En conclusidn, la delega01on de Guatemala reitera su pedido de que se
suprima el nombre de ese pais de la lista de patrocinadores del proyecto de
resolucidn A/C.3/42/L.62.

Derecho de respuesta

97. El Sr. NAVON (Israel), hablando en ejercici>s del derecho de respuesta,
dice que en la 5%a. sesidn el representante del Irdn se refiridé al Gobierno del
Irag como una entidad sionista. Que el orador sepa, el Iiraqg no ha solicitado
incorporacién a la Organizacidén Sionista Mundial.

98. La Sra. AL-TURAIHI (Iraq), habiando sobre una cuestidén de orden, deplora la
practica de la delegacidén de Israel que todos los afios hace la misma declaracién en
el contexto de la intolerancia religiosa o de cualquier otra cuestidn relacionada
con el tema 12 del programa. El representante de Israel debe desistir de esas
despreciables maniobras en la Tercera Comisidn.
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99. El Sr. NAVON (Israel), sigue hablando en ejercicio del derecho de respuesta
y asegura a la Comisidén que cuando se reciba tal solicitud se la considerard
rdpidamente. Al examinarla, Israel tendrd ante si el nimero de The New Yorker

de 12 de abril de 1986, en que se informé de que el Dr. Elias Farah, eminente
baasista, habia dicho que el baasismo no podia ser rigido, gue reconocia la
dependencia de ideas externa, y que tenia mucho en comin con el sionismo, cuyo
prop6sito era el renacimiento judio, mientras el propSsito del baasismo era el
renacimiento arabe.

100. El orador pide al Presidente que recuerde a los miembros de la Comisidn
que, de conformidad con decisiones anteriores al respecto, se debe mencionar a
los Estados Miembros de las Naciones Unidas por sus nombres oficiales. Supane
que la delegacidén del Irag se sumard a dicha peticidn, pues también se ha hecho
referencia a ella como entidad sionista.

161. El Sr. AHN (Observador de la RepUblica de Corea), hablando en ejercicio del
derecho de respuesta, dice que el representante de Checoslovaquia, que criticd a
la Repliblica de Corea en la 59a. sesidn, no estd en condiciones de hacerlo. La
Repliblica de Corea va progresando hacia una plena democracia y su pueblo puede
criticar libremente al Gobierno u oponerse a él, como lo demuestra la actual
campafia electoral; recientemente se ha aprobado por un 93% de los votos una
reforma constitucional convenida por el partido del Gobierno y la oposicién. E1
representante de Checoslovaquia, pais que no tiene partido de oposicién, eleccicnes
libres o derechos civiles y politicos individuales comparables, no tiene derecho

a criticar a la Repiiblica de Corea: sencillamente debe escuchar y aprender. El
representante de Checoslovajguia podria hablar acarca de los derechos humanos si se
produjese una nueva Primavera de Praga y el pueblo de Checoslovaquia readquiriese
esos derechos.

102. Con respecto a la declaracién del representante de Mongolia, la Repdblica

de Corea era un pais pobre en los aflos inmediatamente posteriores a la guerra

de Corea, pero desde entonces el ingreso per cdpita ha aumentado de 80 ddélares

a 2.500 dSlares y el pais es ahora uno de los principales participes en el

comercio mundial. En materia de derechos humanos, su pueblo goza de los beneficios
de la prosperidad. Mongolia, por el contrario, no ha podido ofrecer mucho a sus
ciudadanos en cuanto a beneficios materiales: 1los viajes, el trabajo y la vivienda
se determinan segln las necesidades del Estado, no segiin los deseos y la capacidad
individuales. En la Repiblica de Corea el pueblo no estd sometido a seguridad

y controles estatales en lo que respecta a los viajes internos, la residencia,

el trabajo o las practicas religiosas.

103. La Sra. MARCOULLIS (Chipre), hablando en ejercicio del derecho de respuesta,
dice que los desesperados esfuerzos de Turquia por persuadir a la Comisién y a la
comunidad internacional de que la invasién de Chipre de 1974 por el ejército turco
no fue un acto de agresidén, sino el ejercicio de un derecho legitimo y una supuesta
operacién de paz, ha sido rechazada repetidamente en la Comisién y en otros foros.
Los esfuerzos por justificar la invasién en virtud de una disposicidn del Tratado
de Garantias hace caso omiso de los principios y propdésitos de la Carta de las
Naciones Unidas, en particular del parrafo 4 del Articulo 2. Chipre repudia
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categéricamente la afirmacidn de que haya habido un acuerdo, en Viena o en
cualquier otra parte, sobre cualquier tipo del llamado intercambio de poblaciones,
o de gue los 200.000 grecochipriotas se hayan trasladado voluntariamente a las
zonas libres de la Repiblica de Chipre; se han visto obligados a salir de sus
hogares y tierras ancestrales por temor a las bombas de napalm turcas, las
matanzas, los asesinatos, las violaciones Y la brutalidad. El documento mencionado
por Turquia como un acuerdo de intercambio de poblaciones es en realidad un
comunicado de las Naciones Unidas acerca de las conversaciones sobre Chipre hecho
pliblico en Viena el 2 de agosto de 1975 y reproducido en el documento S/11789.

Se trata de un acuerdo humanitario que dispone la libertad de circulacidn y de
asentamiento de los turcochipriotas y el mejoramiento de las condiciones de vida
del enclave grecochipriota en las zonas ocupadas. La parte turca ha violado
abiertamente esas disposiciones humanitarias.

104. Con respecto a la cuestidn de las personas desaparecidas, dice la oradora que
se abstuvo de nombrar a Turquia en la declaracidn que hizo el dia anterior porque
la cuestidn es demasiado importante Yy delicada para que se explote con fines
politicos.

105. Las resoluciones 1987/50 de 1a Comisién de Derechos Humanos y 1987/19 de

la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones Yy Proteccidén a las Minorias son
jalones cuya validez no depende de la aprobacidn del agresor o de sus agentes en
las zonas ocupadas. Corresponde a los miembros de 1a Comisidén y de la Subcomisidn
adoptar resoluciones sobre la situacidn Y corresponde a Turquia cumplir esas
resoluciones. Con respecto a la cuestidn de los colonos, toda la diplomacia y

la historia turcas se basan en mentiras. Como dejé bien claro el dirigente del
Partido Republicano turco, nadie puede tomar en serio el intento de hacer pasar

a los turcos del territorio continental como turcochipriotas que regresan.

106. El Sr. STIRLING (Estados Unidos de América), hablando en ejercicio del
derecho de respuesta, dice que le sorprende el ataque virulento lanzado por la
representante de la Unidén Soviética contra su delegacién, dado que las violaciones
de los derechos humanos en la Unidn Soviética son tema destacado de todas las
conversaciones importantes entre los dos paises. La Unidén Soviética ha registrado
adelantos importantes en los {iltimos 70 afios, pero al precio de millones de vidas.
Sus pretensiones de que se le atribuya igual importancia en el escenario mundial
sélo se pueden respaldar con medios militares y no podrd alcanzar el respeto que
anhela hasta que deje de tratar a su propio pueblo con desprecio Y respete su
dignidad.

107. En cuanto a las afirmaciones de que en los Estados Unidos se violan los
derechos humanos, se debe comparar el historial de los dos paises en materia de
derechos humanos en cualquier capitulo. Todo el mundo sabe cudl serd el resultado
de tal comparacidn.

108. Refiriéndose a la declaracidn de la representante de Nicaragua, el orador
dice que su pais no solamente apoya el proceso de paz en Centroamérica sino que
también ha brindado mis ayuda a los sandinistas en los 18 meses siguientes a la
revolucién que la que presté al régimen anterior en 50 afios. Sin embargo, los
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Estados Unidos tienen objeciones con respecto a los vinculos que mantiene Nicaragua
con La Habana y Moscl, pues ello significa que ya no se asegura la observancia de
los derechos humanos.

109. E1 Sr. TSEPOV (Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas), hablando en
ejercicio del derechos de respuesta, dice que el representante de Israel se

ha permitido una vez mis ofrecer una demostracién de la propaganda sionista
antisoviética, que el orador compara a un circo provinciano. La Unién Soviética
en realidad salvé a millones de judios del exterminio durante la segunda guerra
mundial. El representante de Israel prefiere también pasar por alto el hecho de
gue en la Unidén Soviética los judios disfrutan de los mismos derechos que todos
los demds ciudadanos y sdlo trata de denigrar a ese pais porque condena, entre
otras cosas, las politicas agresivas de Israel en el Oriente Medio.

110. Las Naciones Unidas han definido el sionismo como racismo a la par del
apartheid, vy todo el mundo condena las violaciones masivas de los derechos
humanos realizadas por las autoridades israelies, particularmente con respecto
a los palestinos. La Unidn Soviética condena categbéricamente todas las formas
de ideologia racista.

111. FEl Sr. SEIFU (Etiopia), hablando en ejercicio del derecho de respuesta,
insta al Gobierno de Israel a que permita a los llamados judios etiopes regresar
a su propio pais, para reunirse nuevamente con sus familiares y vivir en paz, sin
discriminacidén racial o religiosa.

112, La Sra. ZOGRAFOU (Grecia), hablando en ejercicio del derecho de respuesta,
dice que el representante de Turquia ha hecho una vez mds alegaciones infundadas.
Numerosas resoluciones de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad han
confirmado que Turquia es la Unica responsable d2 que contindle la ocupacidén
militar de un Estado soberano. Hay pruebas irrefutables de graves violaciones

de los derechos humanos tanto durante la invasién turca como después de ella.

El representante de Turquia debe aceptar las diversas resoluciones aprobadas por
las Naciones Unidas, en lugar de dar rienda suelta a sus diatribas o de
distorsionar los hechos.

113. E1 Sr. ABOU-HADID (Repiliblica Arabe Siria), hablando en ejercicio del derecho
de respuesta, dice que el representante de Israel ha nombrado a Siria en un ataque
contra su pais y otros paises.

114. EY Sr. NAVON (Israel), planteando una cuestidén de orden, dice que no ha
mencionado a Siria ni directa ni indirectamente cuando habld en ejercicio del
derecho de respuesta.

115. El Sr. ABOU~HADID (Repdblica Arabe Siria), hablando en ejercicio del derecho
de respuesta, repite que se ha mencionado a Siria. El representante de Israel ha
detallado la teoria sionista del expansionismo segin la cual todos los palestinos
y demis 4rabes deben ser expulsados de sus territorios patrios por medios
terroristas. Los propios israelies introdujeron el terrorismo en el Oriente Medio
cuando establecieron la entidad sionista y su intencidn es permitir que los judios
de todo el mundo reemplacen a la poblacidén autdctona expulsada.
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116. La imagen falsamente idealista de Israel disimula la existencia de
situaciones del tipo que imperd en la alemania de Hitler anterior a la guerra.
Sus politicas racistas y actos de agresidén son conocidos por todos y solamente
tienen parangdn en el régimen racista de Sudifrica.

117. S8iria apoya la lucha legitima de los pueblos gue viven en los territorios
ocupados para alcanzar la libertad y la independencia, y distingue entre dicha
lucha y los actos de terrorismo.

118. El1 Sr. NAVON (Israel), hablando en ejercicio del derecho de respuesta, dice
que el pueblo judio no olvidard el apoyo brindado por la Unidn Soviética al Estado
sionista de Israel inmediatamente después de su fundacidén. Sin embargo, al evaluar
los esfuerzos soviéticos con respecto al proceso de pacificacién, Israel tendrd

en cuenta el apoyo continuo brindado por la Unidén Soviética a la tesis de que el
sionismo equivale al racismo.

1i9. La Sra. VARGAS (Nicaragua), hablando en ejercicio del derecho de respuesta,
reconoce el apoyo de los Estados Unidos al segundo acuerdo de Esquipulas II, pero
dice que tal apoyo se debe reflejar también con respecto a las condiciones de
dicho acuerdo. Pese al hecho de que el acuerdo dispone que se ponga fin a la
financiacién de las actividades de los contras, el Gobierno de los Estados Unidos
recientemente ha anunciado su decisién de solicitar 270 millones de ddlares para
ese fin.

120. Desde la revolucidn, el pueblo de Nicaragua ha estado en libertad de mantener
relaciones politicas y diplomiticas con los paises que quiera.

121. El Sr. AKYOL (Turquia), hablando en ejercicio del derecho de respuesta, dice
que no cabe duda de quién ha incluido a Chipre y cita al Arzobispo Makarios, que
Insté al Consejo de Seguridad a exhotar al régimen militar de Grecia a retirar

sus oficiales de la Guardia Nacional de Chipre y a poner fin a la invasién.

122, E1 orador dice que ya no hay refugiados en chipre y cita como prueba el
acuerdo de Viena de 1975. No es la primera vez que se ha negado la existencia

de dicho acuerdo. Con respecto a las personas desaparecidas, la posicién de
Turquia se dejé bien clara en el documento A/42/690. Como cuestidn humanitaria,
ese problema concierne a ambas comunidades, no solamente a los grecochipriotas que
siguen explotando la situacién con fines politicos. Por dGltimo, el informe de la
Comisién Buropea de Derechos Humanos es parcial e incompleto y el orador no tiene
intencién de contestar las observaciones al respecto.

123, La Srta. BROSNAKOVA (Checoslovaquia), hablando en ejercicio del derecho de
respuesta, dice que su delegacidén normalmente no contesta alegaciones infundadas
pero pone en tela de juicio el cardcter democrdtico de la Repiiblica de Corea, cuyo
representante ha formulado preguntas acerca de otro pais e inmediatamente las ha
contestado €1 mismo.

feoe



A/C.3/42/SR.60
Espafiocl
pigina 29

124. La Sra. MARCOULLIS (Chipre), hablando en ejercicio del derecho de respuesta,
recuerda al representante de Turquia otra declaracién hecha por el Arzobispo
Makarios en el vigésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General, tras

la invasién de Chipre por Turquia, en que describié la transformacidn de la isla a
raiz de la matanza indiscriminada y del bombarde> de pueblos y aldeas indefensos.
La tercera parte de la poblacién fue desarraigada y convertida en refugiada.

125. El1 Sr. AKYOL (Turquia), hablande en ejercicio del derecho de respuesta, dice
qgue Grecia desea anexar a Chipre y convertirlo en un Estado exclusivamente griego.
Las acusaciones dirigidas contra Turquia tienen por objeto eliminar el obstéaculo
principal para que ese suefio se convierta en realidad.

126. En el plenario se celebrard un debate sobre todos los aspectos de la cuestidn
de Chipre. El sector griego evidentemente tiene intenciones de ignorar el proyecto
de marco de acuerdo propuesto a ambos lados en 1986, esperando ganar el apoyo de
los Estados Miembros. Dicho acuerdo dispone la creacidén de un Estados federal
basado en una asociacién de las dos comunidades, lo cual, de hecho, pondria fin

a todas las esperanias de supremacia griega sobre los turcochipriotas. Sin
embargo, los Estados Miembros se han negado a hacerse partes en tal maniobra.

127. El Sr. Akyol espera que la parte griega comprenda que la cuestién de Chipre
ya no requiere un debate sino un arreglo justo y duradero, que sélo se podré
lograr mediante negociaciones constructivas en el marco apropiado propuesto por el
Secretario General.

128. El Sr. YOON (Observador de la Repiblica de Corea), hablando en ejercicio

del derecho de respuesta, dice que la sociedad de su pais es abierta y pluralista,
basada en instituciones democraticas. Dados sus funestos antscedentes, que estén
bien documentados, Checoslovaquia no estd en condiciones de evaluar la situacidn

de los derechos humanos en otros paises. No se debe permitir que los regimenes
totalitarios escapen el escrutinio a ese respecto. Su propio pais estd empefiado en
el fomento y la proteccidn de los derechos humands y las libertades fundamentales.

129. La Sra. ZOGRAFOU (Grecia), hablando en ejercicio del derecho de respuesta,
dice que es sorprendente que el representante de Turquia se refiera al golpe
militar de 1968 en Grecia, ya que en aguel momento no parecié molestar a Turquia.
El caso es que Turquia invadidé Chipre en 1974 y el golpe anterior en Grecia no
podia justificar otra accidn ilegal gue evidentemente era contrario a la Carta
de las Naciones Unidas.

130, La Sra. FLOREZ (Cuba), hablando en ejercicio del derecho de respuesta, dice
que la mencién de su pais por el representante de los Estados Unidos en relacién
con Nicaragua es imprudente. Es politica de Cuba ayudar a otros pueblos, en
espiritu de solidaridad internacional, y ese pais se siente orgulloso de ayudar

a Nicaragua como ha ayudado a otros paises en otras partes del mundo. La politica
de Cuba difiere de la de los Estados Unidos, que ha venido atacando e invadiendo

a otros paises del hemisferio, asi comc injiriéndose en sus asuntos internos,
desde 1833. Al parecer el Gobierno de los Estados Unidos no puede referirse a
Cuba sin atacarla y estd dedicado a mantener su politica imperialista de tratar de
controlar a otros paises y decidir su futuro, como lo ha hecho en el pasado.
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131. El PRESIDENTE dice que la Comisién ha concluido el debate general del
tema 12 del programa.

Proyecto de resolucién A/C.3/42/L.89/Rev.1l

132, El Sr. MATSOUKA (Repdblica Socialista Soviética de Ucrania), presenta el
proyecto de resolucidén A/C.3/42/L.89/Rev.l en nombre de los patrocinadores, a los
que se han sumado Checoslovaquia, la Repdblica Democritica Popular Lao y Viet Nam.
A raiz de las consultas amplias que se estdn realizando, se han hecho varias
revisiones a los parrafos primero y quinto del predmbulo y a los pirrafos 1, 4, 7,
8 y 12 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidén original. Ademids, se
debe enmendar el tercer parrafo del predmbulo insertando las palabras "las normas
y" antes de las palabras "principios consagrados en la Declaracidn Universal de
Derechos Humanos". Mediante el proceso de consultas, los patrocinadores estin
haciendo todo lo que esti a su alcance para tener en cuenta las diferentes formas
en que los Estados Miembros enfocan las cuestionec de derechos humanos ¥y esperan
llegar & un consenso tan amplio como sea posible.

133. La Sra. CASTRO de BARISH (Costa Rica) expresa la preocupacién de su
delegacidn porque en el proyecto de resolucidn A/C.3/42/L.89/Rev.l se omite toda
referencia concreta al Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, aunque tanto el tercer pirrafo del préambulo como el pirrafo 2
de la parte dispositiva se refieren a la Declaracidn Universal de Derechos Humanos
Yy a los Pactos Internacionales. E1l Protocolo Facultativo establece la jurisdiccidn
internacicnal para la proteccidn de los derechos del individuo y constituye una
prueba de que un Estado parte en el Pacto debe cumplir sus obligaciones, Su
omisién de un documento sobre la cooperacidn internacional en la esfera de los
derechos humanos es sumamente grave y ademis debilita considerablemente la
afirmacidn que figura en el pirrafo 7. Su mencidn en el proyecto de resolucidn
podria ademis sefialar a la atencidn de los Estados el Protocolo Facultativo y
alentarles a adherirse a él.

134. La delegacidn de Costa Rica considera ademis que la peticidén formulada en

el pérrafo 15 impondrd a la Comisién de Derechos Humanos una carga innecesaria y
podria impedirle examinar cuestiones mis concretas; por ello su delegacidn sugieren
que se suprima dicho pédrrafo. En consecuencia, seria necesario también enmendar el
parrafo 16 suprimiendo la frase "y teniendo en cuenta los trabajos de la Comisidn
de Derechos Humanos en su 44" periodo de sesiones". Con tal enmienda al Secretario
General le resultaria mis ficil presentar a la Asamblea General en su cuadragésimo
tercer periodo de sesiones el informe que se le pide en dicho parrafo. Dado que

en todo caso la Comisién de Derechos Humanos es el centro de coordinacién de 1la
cooperacidn internacional en esa esfera, parece innecesario pedirle que examinen

la cuestidn.

135, El Sr. ALVAREZ VITA (Perd) pregunta si la representante de Costa Rica propone
oficialmente enmiendas o sélo formula observaciones.

136. La Sra. CASTRO de BARISH (Costa Rica) contesta que no ha hecho una propuesta
oficial pero que le complaceria que se adoptasen sus sugerencias si las aceptan los
patrocinadores.
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Proyecto de resolucidén A/C.3/42/L.5 (A/C.3/42/L.90)

137. FE1 Sr. HAMER (Paises Bajos) propone que se enmienden el quinto parrafo del
predmbulo y el parrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién
A/C.3/42/L.5 agregando las palabras "y los grupos sociales similares a la familia"
después de la palabra "familia". Su propuesta no es, como se ha alegado, una broma
ni un esfuerzo por impedir el consenso sobre el proyecto de resolucién, sino que
tiene por objeto atender la diversidad de situaciones y actitudes en diferentes
Estados Miembros. A su delegacidén le preocupa que el proyecto original parezca
centrarse en la familia nuclear tradicional y gue se puedan pasar por alto otras
situaciones de tipo familiar. La enmienda estd encaminada a asegurar gue todos los
gobiernos puedan formular observaciones sobre sus politicas respecto de la familia
y en esa forma fomentar la comprensidén entre los muy diversos pueblos y culturas
del mundo.

138. Dado que en el quinto parrafo del predmbulo del proyecto de resolucién se
reconoce la necesidad de consolidar los esfuerzos que hacen todos los Estados

para aplicar programas especificos relativos a la familia, en los que las Naciones
Unidas podrian desempefiar un papel importante, el orador desea que el texto final
sea tal que su pais pueda apoyarlo. Se ha sugerido que la palabra "familia" por si
sola abarca todas las situaciones, pero la delegacidén de los Paises Bajos tiene el
convencimiento de que no es lo suficientemente explicita. Implicitamente el foco
de la atencién es la familia nuclear tradicional. En particular, el tercer parrafo
del predmbulo cita la descripcidén de la familia como unidad basica de la sociedad,
que figura en la Declaracidén sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social.

A juicio de la delegacidén de los Paises Bajos, se debe enmendar el proyecto de
resolucién para gue demuestre claramente que su objetivo son todas las situaciones
de tipo familiar que constituyen unidades bisicas de la sociedad. La delegacién

de los Paises Bajos ha tratado de explicar su posicién al mayor nimero posible de
delegaciones y estd dispuesta a examinar el problema a fin de llegar a un consenso
y evitar que el proyecto de resolucién se someta a votacidn. Las enmiendas
propuestas no excluyen posibles alternativas, pero el orador las presenta tal

como estdn porque todavia ho hay acuerdo sobre el asunto.

139. E1 Sr. ABOU-HADID (Repiblica Arabe Siria) 3ice que las enmiendas al proyecto
de resolucidén A/C.3/42/L.5 propuestas por el representante de los Paises Bajos
socavardn y destruirdn la familia en lugar de protegerla, como es la intencidn.

La familia se basa en valores religiosos y morales elevados que constituyen la
fuerza bisica de la sociedad. Si se socavan tales valores al tolerar las
situaciones ilegitimas se producird un deterioro de los valores morales y se
derrumbard la estructura de la sociedad. Las relaciones ilicitas de tipo familiar
no deben ser alentadas sino sancionadas. Si la Comisién no rechaza las enmiendas
propuestas, algin dfa se le podria pedir que aprobase pyopuestas gue alentasen

las relaciones sexuales ilicitas asi como el uso indebido de estupefacientes.

Es menester resistir las fuerzas desatadas en el mundo que tratan de destruir la
trama de la sociedad. Por ello, el orador insta al representante de los Paises
Bajos a que retire sus enmiendas y apoye el proyecto de resolucidn original.
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140. La Srta. AIOUAZE (Argelia) sefiala que es verdad que el parrafo 1 del

articulo 10 del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales
dice que la familia es "el elemento natural y fundamental de la sociedad".

141. El Sr. HAMER (Paises Bajos) recuerda a la Comisién que é1 ha dicho que el
tercer parrafo del predmbulo del proyecto de resolucidn cita correctamente la
Declaracidn sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social, que se refiere a la
familia como "unidad bisica de la sociedad". Sin duda se debe considerar que la
Declaracidn representa el pensamiento de 1969. Ha dicho también que el articulo 16
de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, después de dos parrafos que se
refieren concretamente al matrimonio, se refiere a la familia en su tercer y (ltimo
pirrafo como “el elemento natural y fundamental de la sociedad". En consecuencia,
es muy dificil interpretar que el proyecto de resolucidén A/C.3/42/L.5 se refiera

a otra cosa que no sea la familia nuclear tradicional.

142. Fl representante de Siria le ha aconsejado que abandone su enfoque secular.
Si se pide a la delegacidén de los Paises Bajos que se ajuste a preceptos
religiosos, le parece poco importante el quinto pirrafo del predmbule del proyecto
de resolucidn, que reconoce "que es necesario consolidar los esfuerzos que hacen
todos los Estados". Toda medida gue adopten las Naciones Unidas debe tener en
cuenta la diversidad de normas, valores y convicciones que en ellas estan
representados. Personalmente el orador representa a una sociedad cuyos miembros
escogen individualmente su religidn, pero adoptaa colectivamente politicas,
mediante un sistema democritico de gobierno. El Sr. Hamer espera que todavia se
pueda lograr el respeto entre las diversas culturas y convicciones que se
engendraria si se preguntase a los gobiernos como el suyo cudl es su enfoque
respecto de la familia.

143. El Sr. ZAWACKI (Polonia) dice gue aun después de las conversaciones
mantenidas con el representante de los Paises Bajos, su delegacién sigue teniendo
serias reservas acerca de las enmiendas al proyecto de resolucién A/C.3/42/L.5

que figuran en el documento A/C.3/42/L.90, especialmente dado que la terminologia
propuesta es desusada en el lenguaje de las Naciones Unidas. No considera acertado
imponer un nuevo concepto sin significado juridico apropiado y el orador espera que
sea posible llegar a una avenencia que todos puedan aceptar.

l144. El Sr. GALAL (Egipto) hace suya la insistencia del representante de los
Paises Bajos en la necesidad de que se tomen en cuenta diferentes culturas,

hecho que se debe tener presente al proponer cualquier enmienda. Su delegacidn
se reserva el derecho de proponer una nueva enmienda al proyecto de resolucidn
A/C.3/42/L.5, asi como a las enmiendas que figuran en el documento A/C.3/42/L.90.

Proyecto de resolucién A/C.3/42/L.72 (A/C.3/42/L.91)

145. E1l Sr. NAHAS (Estados Unidos de América) propone que se agregue un parrafo

al proyecto de resolucién A/C.3/42/1..72, en que se exhorte a todas las partes en
Etiopia a que faciliten la distribucidén de la asistencia humanitaria a todos los
civiles necesitados, sin distincidn alguna, Y a que garanticen que los convoyes de
asistencia humanitaria no sean objeto de ataques. La propuesta enmienda se inspira
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{Sr. Nahas, EE.UU.)

en la preocupacién de su Gobierno, como importante proveedor de asistencia, de

que nada impida que tal asistencia llegue con prontitud a las victimas de la
sequia y el hambre en Etiopia. Si bien apoya el proyecto de resolucidén original,
la delegacidén de los Estados Unidos estima que no aborda el problema principal.

La enmienda propuesta en el documento A/C.3/42/L.91 tiene por objeto asegurar

que la asistencia de socorro llegue libremente y sin discriminacidn a todos los
necesitados, independientemente de su ocupacién, st origen étnico o cualguier otra
consideracidn.

146. El Sr. SEIFU (Etiopia) dice gue su delegacidén tiene una objecidén fundamental
a la enmienda propuesta al proyecto de resolucidéa A/C.3/42/L.72 pero que, en vista
de lo avanzado de la hora, lo explicard en la prdxima sesién.

Se levanta la sesién a las 20.50 horas.
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